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ERRATA

Mathématiques et Sciences Humaines, no 34

« A propos d’opérations intervenant dans le traitement formel des langues naturelles », par
A. Culioli.

page 8, note 1 : supprimer « en malais ou ».

page 9, ligne 9 : lire « La voiture est conduite par Jean ».

page 10, 4) b, ligne 2 : lire « les transformations de dualité suivantes ».
note 1, ligne 9 : supprimer * devant « un crocodile a mangé une femme ».

« Vers une formalisation des grammaires transformationnelles », par M. C. Barbault et

J. P. Desclès.

page 27, 1.1., ligne 6 : lire : « en un autre mot m dans le contexte g, d. »
page 29, ligne 4 : lire : « (al) n E D, H (m, 11,) ~ m e D. »

page 30, 3.3., ligne 3 : la formule exacte est :
aa 

af-- - b 1 ba l E b E« b t «aoc &#x3E; OC la - Pl i (b’ 1) É 1(bl’ 1) E Pl v [«b, 1) E ) A ((6, ) )]} }

page 35, 8.3., Exemple : de la 5e ligne à la fin du paragraphe, lire :
« T1: N] Noémon [ -~ N] Marie [

T2 : S] est aimé de SN] Marie [[ - SV] aime SN] Noémon [[
T~ : SN] Marie [ son] Noémon [.

si GTS =  V, { oc }, {TH T,, T3 } avec :
a = P] N] Noémon [SV] est aimé de SN] Marie [[[

la donnée, alors un résultat est :

P] N] Marie [SV] aime SB] Noémon [[[ E L L (GTS). »
8.4., ligne 1 : au lieu de : « T, » lire « Ti ».

ligne 3 : au lieu de « V u {], 1} », lire : « V U j ] , [ j ».
8.4.5., théorème 1 : au lieu de « C.G. grammaire », lire : « C.F. grammaire ».

page 36, 9.1., ligne 1 : au lieu de « N* », lire : « N+ ».

9.2., (S 3) : au lieu de « N* », lire : « N+ ».

page 37, 9.7., ligne 4 : au lieu de « P~ : à - ce », lire : « P,~,: a - à ».

page 39, 9.10., ligne 4 : au lieu de « T ~F-: (rc, a) .1 (TI l, tX l », lire : « T c- ffl7 (7*r, ~X) T n’ OC ».
ligne 5 : au lieu de « 3 w ~ ~ : (n, â) - (ic 1, à 1) », lire : 3 w E Q : (7*r, â) -~ (n’, à’) ».
ligne 7 : au lieu de «... 5F (V, oc) } », lire: « e7 (A, ce) j ».

== P

page 39, 9.1 l. l., ligne 2 : au lieu de : « ... clause », lire : « ... classe ».

page 40, 10.2., ligne 10 : au lieu de : « ... du système formel de », lire : « ... du système formel à ... ».

« La notion d’associativité relative », par J. Roubaud.

page 43, ligne 10 : au lieu de : « S~1 ~ Qi = 0 », lire : « S~i ~ Qui == 0 ».

page 44, ligne 6 : au lieu de : « Wl ... xn », lire : « w Xl ... xn ».

ligne 12 : la formule exacte est : « C02 W2 6)2 CW2 aw2 a a6)2 C(02 bw2 aaa = b ».

page 45, (i i) : lire : « V 6) E S~n V 1 E~ n ~ : ... ».


